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ESCRAVO DE TODOS

1. Receio que estas palavras, que escolhi para lema do meu ministério
episcopal, possam ser, para alguns, estranhas, senio mesmo chocantes. Nio
€ um escravo precisamente aquele que estd privado dos bens mais fundamentais
para a dignidade da pessoa humana, como sdo a liberdade e, com ela, o
direito de propriedade? E para mais com a agravante de ser ilimitado o
nimero daqueles aos quais se pertence.

E por isso imprescindivel que o lema seja visto no seu contexto original,
o de Mc 10, 35-45:

Aproximaram-se dele Tiago e Jodo, os filhos de Zebedeu, e disse-
ram-lhe: «Mestre, queremos que nos facas o qite te pedimos.» Ele
disse-lhes: «Que quereis que vos faca?» Eles disseram: «Concede-
-nos que nos sentemos um d tua direita e ourro a tua esquerda na tua
gloria.» Mas Jesus disse-lhes: «Ndo sabeis o que pedis. Podeis beber
o cdlice que Eu vou beber e ser baptizados com o baptismo com que Eu
sou baptizado?» Eles disseram: « Podemos.» Jesus disse-lhes: «Bebereis
o cdlice que eu bebo e sereis baptizados com o baptismo com que Eu
sou baptizado; mas sentar-se a minha direita ou a minha esquerda ndo
pertence a mim concedé-lo; é para aqueles para os quais estd
preparado. »

Tendo ouvido isto, os outros dez comecaram a indignar-se contra Tiago
e Jodo. Depois de os chamar, diz-lhes Jesus: «Sabeis como aqueles que
se julgam chefes das nacées dominam sobre elas e como os grandes (ém
poder sobre elas. Mas entre vos ndo € assim: quem quiser tornar-se
grande entre vos, serd vosso serve, e quem entre vos quiser ser 0
primeiro, serd escravo de todos. Porque também o Filho do Homem
ndo veio para ser servido, mas para servir e dar a sua vida em resgate
por todos.»
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2. Servo € a tradugdo do grego “didkonos”, de que provém didcono,
um termo porém, na origem, com um uso muito mais alargado do que tem
hoje entre nds. Genericamente, didcono era aquele que fazia de mediador
entre duas ou mais pessoas: a que o chama e envia e aquela(s) a quem &
enviado. Uma misséo so realizavel mediante uma total sujei¢do: em primeiro
lugar e acima de tudo a pessoa que envia, de tal modo que ela se torna
presente e actuante no seu enviado; sujei¢@o, por isso mesmo, também aquilo
que tem de transmitir, para que chegue sem perdas nem deturpagdes ao seu
destino; sujeicdo finalmente aos destinatdrios da diaconia, sobretudo se o que
recebem € para seu bem.

Com escravo (“doulos” em grego) apenas se explicita e acentua a total
dependéncia jd inerente a condicdo de didcono. Para Jesus, a condi¢@o
identificativa da comunidade dos seus discipulos. Deles exige uma total
sujeicdo, que € tanto maior quanto mais elevada for a autoridade que
exercem; uma sujeicdo nao apenas aos restantes discipulos, mas sem limites
de destinatdrios. Porqué?

3. Como mostra o final da passagem biblica, o préprio Jesus define a
sua condi¢do ¢ missdo messidnica em termos de diaconia. E também ela na
triplice relacdo de total dependéncia, no seu caso associada ja ao titulo de
Filho do Homem.

Na origem e acep¢do mais comum, Filho do Homem era um simples ser
humano. Mas, a partir da visdo de Dan 7,13, passou também a significar na
tradi¢do biblica aquele que vem com as nivens do Céu, isto €, de Deus
(Mc 14,62). Alguém, portanto, de origem e condi¢do ao mesmo tempo divina
e humana: Aquele em quem Deus mais se une aos homens, para, mais do que
ninguém, unir os homens a Deus.

Uma missdo que Jesus realizou enquanto niio veio para ser servido,
mas para servir. A Deus e aos homens. A Deus a quem, qual Filho muito
amado, tratava por Abba, um termo expressivo da médxima intimidade e
dependéncia, no fundo a mesma do didcono. Aos homens, na medida em que,
sendo de condicdo divina, se esvaziou a si mesmo, tomando a condi¢do de
escravo (Fil 2,6-7); a condicdo em que foi provado em tudo como ndos,
excepto no pecado (Heb 4,15), para dele nos libertar: de um modo decisivo
pela morte na cruz.

Foi entdo que Ele, em completa obediéncia ao Pai, lhe entregou o seu
Espirito, a fonte da sua vida (Lc 23,46; Jo 19,30). Nao porém, sem antes lhe
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pedir perddo para os que o matavam (Lc¢ 23,34). E neles para toda a
humanidade. Foi em resgate por todos que Ele deu a vida. Porque a deu
como justo pelos injustos (1 Ped 3,18). Transformando assim a maior
injusti¢a no acto da maior justica, da maxima unido a Deus e aos homens.
Para os conduzir para Deus, num amor sem medidas, aquele de que s6 Deus
¢ capaz.

E por isso Deus o exaltou e lhe deu o nome que estd acima de todo o
nome: o de Senhor (Fil 2,9.11). Isto é, foi na morte que Jesus também mais
encarnou o objecto da sua missdo: o Evangelho do Reino. Ao vencer a morte
¢ tudo o que a ela conduz, tornou-se definitivamente parte integrante do
Reino de Deus. E, como tal, contedido do Evangelho. Mas sem deixar a
condi¢do de servo e escravo. Mostrando as méos e o lado de Crucificado é
que Ele, o Ressuscitado, apareceu aos seus, lhes transmitiu a paz, a que nasce
do perdao, e os constituiu enviados seus, mensageiros do perddo para sempre
obtido na cruz (Jo 20,19-23).

4. Foi dele que assim nasceu e assim vive a sua Igreja: pela fé de cada
um. A fé que € obediéncia, isto €, entrega livre e total a quem se entregou
todo por nds; a fé, pela qual Ele toma posse de mim e me transforma, de tal
modo que jd ndo sou que vivo, mas é Cristo que vive em mim (Gal 2,20); a
fé que, nascendo do amor, actua pelo amor Gal 5,6), 0 seu amor em mim ¢
de mim aos outros, a todos 0s outros.

Neste contexto € perfeitamente compreensivel o que Jesus exige dos
seus: serem diaconos uns dos outros ¢ escravos de todos. Ou Paulo com a
exortagdo: Fazei-vos escravos uns dos outros (Gal 5,13). Escravos porém,
sem qualquer perda de liberdade e de propriedade. Pelo contrdrio: Foi para
a liberdade que Cristo nos libertou (Gal 3,1), a liberdade dos que amam 2
dimensdo do seu amor. E a esses podem aplicar-se estas outras palavras de
Paulo: Tudo é vosso: Paulo, Apolo, Cefas, o mundo, a vida, a morte, o
presente, ou o futuro. Tudo é vosso. Mas vds sois de Cristo e Cristo é de Deus
(1 Cor 3,21-23).

5. E pois nesta condicdo que a Igreja adquire a sua identidade e
realiza a sua missdo. E isto em todas as dreas da sua vida, como alids nos
vio mostrar as leituras biblicas da presente celebracio:

A de Act 6,1-7 fala-nos da evangelizagiio: da Palavra que crescia em
latitude. Um sucesso que se devia tanto a pregagio dos Apdstolos como 2
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caridade dos que tinham sido investidos na tarefa de socorrer as vitivas. Ndo
é por acaso que, no original grego, as duas actividades se chama diaconia.
I que ambas resultam da mesma entrega total ao Evangelho: uma entrega
provocada pelo préprio conteido do Evangelho, isto €, a oferta da vida feita
por Cristo para a salvagdo de todos; e uma entrega, por isso, em que O
Evangelho ¢ encarnado nas vidas daqueles que a ele se entregam: na total
dedicac@o ao seu antncio por parte dos Apdstolos e na generosa dedicagdo
aos mais desfavorecidos da parte dos que servem as mesas. Dai e forga
convincente e salvifica da evangelizagdo, ainda hoje.

Na 1 Ped 2,4-9 sio real¢ados a origem e os efeitos da unifio entre os
cristdos, as pedras vivas do templo do Senhor. E espiritual o edificio que
formam, porque animado pelo Espirito que deles se apodera e leva cada um
a entregar-se ao servigo dos outros, a dar de graca o que de graca recebe. Dai
a forte coesdo de diferencas entre eles.

Uma unidade que exige sacrificios. Uns no interior da Igreja, outros
provenientes de fora: entre os cristdos, a rentincia ao que partilham; de fora, a
marginalizacio da parte de ndo crentes, devida ao abandono pelos cristdos de
préticas contrdrias a sua fé. Mas sdo exactamente esses 0s sacrificios que agradam
a Deus, porque feitos em total adesdo de fé a Cristo. A f¢é pela qual Ele passa
a actuar naqueles que a Ele se confiam — como pedra tornada viva e vivificante
pela total entrega a Deus e aos homens, incluindo aqueles que o rejeitam.

Por isso é que os sofrimentos a que tantas vezes somos sujeitos por
fidelidade s convicgdes e praticas cristds acabam por nos fortalecer na f€,
na esperanga € no amor, e nos levam a participar mais vivamente do
sacerdocio de Cristo: como testemunhas da sua salvagdo, que se revela ao
vivo em no6s... se a Ele nos mantivermos unidos.

E dessa unido que Ele nos fala em Jo 14,1-12. Mas agora mais na
perspectiva da celebraciio da fé. As suas palavras sio ditas na Ultima Ceia,
que tem a sua memoria na Eucaristia. E nela que, ainda neste mundo, se entra
com mais intensidade na morada que o Ressuscitado nos preparou com o seu
regresso a casa do Pai.

Um regresso que Ele realizou como escravo. A lavagem dos pés era
obrigatdria s6 para escravos e a crucifixdo era uma pena reservada a escravos
ou pessoas degradadas a essa condi¢do. Um acto de escravo sem divida, mas
de modo algum escravizante. Pelo contrério: foi o acto mais livre e libertador,
porque expressdo de amor, o que atinge o grau maximo no dom da vida por
aqueles que se ama.
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Foi assim que Ele se tornou presente entre nds como o caminho, a
verdade e a vida: o caminho que nos conduz a mesma entrega da vida; a
verdade do Pai que no Filho nos liberta e capacita para 0 mesmo amor; a vida
em que, nesse amor, triunfamos definitivamente sobre o pecado e a morte.
Razdes de subejo para a Ele nos confiarmos pela fé: para que, em nos,
continue a fazer as obras do Pai —no amor que nos une, nomeadamente nesta
Eucaristia.

6. A tentativa dos filhos de Zebedeu de subirem ao topo da gléria € do
poder, a todo o prego, até da propria vida, ndo foi a ultima na histéria
do cristianismo. Com os custos a que o Evangelho ja alude: a destrui¢do da
unidade entre os cristdos; a adop¢do de critérios e hdbitos mundanos ¢ a
consequente perda da identidade, credibilidade e poder interventivo da
Igreja; e sobretudo a instrumentalizagdo e até manipulacdo de Deus e do
sagrado para proveito préprio, o pecado da idolatria.

Contra tais tentagbes e pecados, ndo encontro meio algum que néo
passe pela oracdo. A auténtica: a que, nascendo do reconhecimento dos
nossos limites e fragilidades de criaturas, consiste na entrega de fé ao Deus
detentor da vida e Senhor da historia, o Deus que, para isso, em Jesus Cristo
desceu ao nosso nivel, encarnou as nossas fraquezas, para fazer delas o dom
da vida... e nessas condi¢des nos conquistar para a ora¢do, nos ensinar a
rezar.

Essa a oragfio a que todos somos convidados nesta celebragdo. Aquela
em que na prostracdo assumo a atitude do escravo que reconhece a distincia
que o separa do seu Senhor e a Ele se confia para acolher a sua graga e se
deixar transformar pelo seu poder. A ora¢do que, para isso, necessita do
apoio e intercessdo de tantos que, para serem santos, se fizeram escravos:
como Pedro e Paulo, escravos de Cristo, ou Maria que, ao oferecer-se como
escrvava do Senhor, se tornou a Mde do Filho do Altissimo.

Que assim o Espirito do Senhor, pela oragdo ordenante e a imposigdo
das mdos, penetre em mim... para fazer de mim escravo de todos.

+ S Pecclely oo Q&a-'dc._'r;,
Gt-:fﬁo Fescilay de LesSoa
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ESQUEMA DA CELEBRACAO

I. Ritos iniciais
1. Cantico de entrada
2. Signag@o
3. Acto penitencial
4. Hino - Gléria a Deus nas alturas
5. Oragdo colecta

II. Liturgia da Palavra
1. Leitura |
2. Salmo responsorial
3. Leitura II
4. Aclamacfo do Evangelho
5. Evangelho

Iil. Ordenacio
1. Invocacio do Espirito Santo
2. Apresentagdo do eleito
3. Homilia
4. Promessa do eleito
5. Stuplica litanica
6. Imposicdo das mios e oracdo de ordenacdo
7. Ungdo da cabeca e entrega do Livro dos Evangelhos e das insignias
* Uncdo
* Entrega do Livro dos Evangelhos
* Entrega do anel
* Entrega da mitra
* Entrega do baculo pastoral
* Acolhimento na Ordem episcopal
8. Credo

IV. Liturgia Eucaristica
1. Preparac@o das oferendas
2. Oragéo eucaristica
3. Ritos de comunhdo

V. Ritos de conclusdo
1. Céntico de louvar e primeira béng¢do do novo Bispo
2. Alocugio do novo Bispo
3. Béncdo final e despedida
4. Céntico final

I - RITOS INICIAIS

1. Cantico de entrada
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Salmo 23
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2. Quem habitard no seu san - tu - 4 - rio?
3. e recompensado por Deus, seu Sal - va - dor.
4. alteai—vos, porticos antigos,/ e entrard o Rei da g6 - ria.
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2. que ndo invocou o seu nome em vao,/ nem ju - rou fal - so.
3. que procuram a face do Deus de Ja - cob.

4. O Senhor forte e poderoso,/ o Senhor pode-ro- so nas ba - ta - lhas.

2. Signacao

3. Acto penitencial

4. Hino
F. Santos
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Senhor Deus, Rei dos céus, Deus Pai todo-poderoso:
nds Vos louvamos,

no6s Vos bendizemos,

nos Vos adoramos,

nés Vos glorificamos,

nos Vos damos gracas,

por vossa imensa gloria.

Refrdo

Senhor Jesus Cristo, Filho Unigénito,

Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho de Deus Pai:

V6s que tirais o pecado do mundo, tende piedade de nos;
Vés que tirais o pecado do mundo, acolhei a nossa suplica;
V6s que estais a direita do Pai, tende piedade de nds.

Refrdo

S6 Vos sois 0 Santo;

s6 Vés, o Senhor;

s6 V0s, o Altissimo, Jesus Cristo;

com o Espirito Santo, na gléria de Deus Pai.

Refrdo

Amen.

5. Oracao colecta

Senhor nosso Deus, que nos enviastes o Salvador e nos fizestes
vossos filhos adoptivos, atendei com paternal bondade as nossas supli-
cas e concedei que, pela nossa fé em Cristo, alcancemos a verdadeira
liberdade e a heranca eterna. Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Fi-
lho, que € Deus convosco na unidade do Espirito Santo.



IT - LITURGIA DA PALAVRA

1. Leitura I Actos 6,1-7

Leitura dos Actos dos Apostolos

Naqueles dias, aumentando o numero dos discipulos,os helenistas
comecaram a murmurar contra os hebreus, porque no servigo didrio ndo
se fazia caso das suas vitvas. Entdo os Doze convocaram a assembleia
dos discipulos e disseram: «Nao convém que deixemos de pregar a palavra
de Deus, para servirmos as mesas. Escolhei entre vos, irmaos, sete homens
de boa reputacdo, cheios do Espirito Santo e de sabedoria, para lhes
confiarmos esse cargo. Quanto a nds, vamos dedicar-nos totalmente a
oracdo e ao ministério da palavra». A proposta agradou a toda a
assembleia; e escolheram Estévio, homem cheio de fé e do Espirito Santo,
Filipe, Procoro, Nicanor, Timdo, Parmenas e Nicolau, prosélito de
Antioquia. Apresentaram-nos aos Apdstolos e estes oraram e impuseram
as maos sobre eles. A palavra de Deus ia-se divulgando cada vez mais; o
ntmero dos discipulos aumentava consideravelmente em Jerusalém e
submetia-se a fé também grande nimero de sacerdotes.

Palavra do Senhor.

2. Salmo responsorial
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cantai-Lhe salmos ao som da harpa.

A palavra do Senfior ¢ recta,
da fidelidade nascem as suas obras.
Ele ama a justica e a rectid@o:

a terra estd cheia da bondade do Senhor.

Os olhos do Senhor estéo voltados para os que O temem,

para o0s que esperam na sua bondade,
para libertar da morte as suas almas
e os alimentar no tempo da fome.,



3. Leitura 11 1 Pedro 2,4-9

Leitura da Primeira Epistola de Sao Pedro

Carissimos: Aproximai-vos do Senhor, que € a pedra viva, rejeitada pe-
los homens, mas escolhida e preciosa aos olhos de Deus. E vos mesmos,
como pedras vivas, entrai na construcdo deste templo espiritual, para
constituirdes um sacerddcio santo, destinado a oferecer sacrificios espi-
rituais, agraddveis a Deus por Jesus Cristo. Por isso se 1& na Escritura:
«Vou pdr em Sido uma pedra angular, escolhida e preciosa; e quem nela
puser a sua confianga néo serd confundido».

Honra, portanto, a vés que acreditais. Para os incrédulos, porém, «a pe-
dra que os construtores rejeitaram tornou-se pedra angular», «pedra de
tropeco e pedra de escandalo». Tropecaram por ndo acreditarem na
palavra, a qual foram destinados. V&s, porém, sois «geracdo eleita,
sacerdocio real, nag¢do santa, povo adquirido por Deus, para anunciar
os louvores» d'Aquele que vos chamou das trevas para a sua luz admi-
ravel.

Palavra do Senhor.

4. Aclamacao do Evangelho

M. Simoes
A # A
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5. Evangelho Jo 14,1-12

Evangelho de Nosso Senhor Jesus Cristo segundo Sao Joao

Naquele tempo, disse Jesus aos seus discipulos: «Nao se perturbe o
vosso coracdo. Se acreditais em Deus, acreditai também em Mim.
Em casa de meu Pai ha muitas moradas; se assim ndo fosse, Eu vo-lo
teria dito. Vou preparar-vos um lugar e virei novamente para vos levar
comigo, para que, onde Eu estou, estejais vos também. Para onde Eu
vou, conheceis o caminho». Disse-Lhe Tomé: «Senhor, nio sabemos
para onde vais: como podemos conhecer o caminho?» Respondeu-
-lhe Jesus: «Eu sou o caminho, a verdade e a vida. Ninguém vai ao Pai
sendo por Mim. Se Me conhecésseis, conhecerieis também o meu
Pai. Mas desde agora ja O conheceis ¢ jd O vistes». i
Disse-Lhe Filipe: «Senhor, mostra-nos o Pai ¢ isto nos basta». Res-
pondeu-lhe Jesus: «H4 tanto tempo que estou convosco e ndo Me conhe-
ces, Filipe? Quem Me vé, vé& o Pai. Como podes tu dizer: "Mostra-nos o
Pai'? Nao acreditas que Eu estou no Pai e o Pai estd em Mim? As pa-
lavras que Eu vos digo, ndo as digo por Mim proprio; mas é o Pai,
permanecendo em Mim, que faz as obras. Acreditai-Me: Eu estou no
Pai e o Pai estd em Mim; acreditai ao menos pelas minhas obras.
Em verdade, em verdade vos digo: quem acredita em Mim fard tam-
bém as obras que Eu faco e fard ainda maiores que estas, porque Eu
vou para o Pai».

Palavra da salvacao.



III - ORDENACAO
1. Invocacao do Espirito Santo
(Alternando com o coro)

Coro e assembleia

Greg.
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Coro (2, 4, 6) Assembleia (3, 5)

3. Tu septiformis munere,
Digitus paternz dextere,
Tu rite promissum Patris,
Sermone ditans guttura.

2. Qui diceris Paraclitus,
Altissimi donum Dei,
Fons vivus, ignis, caritas,
Et spiritalis unctio.

4. Accende lumen sensibus, 5. Hostem repellas longius,
Infunde amorem cordibus, Pacemque dones protinus:
Infirma nostri corporis Ductore sic te praevio,
Virtute firmans perpeti. Vitemus omne noxium.

6. Per Te sciamus da Patrem, Todos:
Noscamus atque Filium,
Teque utriusque Spiritum
Credamus omni tempore

A - men. A - men.

2. Apresentacao do eleito

O eleito é conduzido, pelos presbiteros que lhe assistem, a presenca

do Bispo ordenante principal.

Um deles dirige-se ao Bispo com estas palavras:

Reverendissimo Padre:
Pede a Santa Mie Igreja Catdlica que ordeneis Bispo o Presbitero

Anacleto Cordeiro Gongalves de Oliveira.‘

Bispo ordenante:

Tendes o mandato Apostdlico?

Presbitero: .

Temos.

Bispo ordenante.
Leia-se.

Todos se sentam e ¢ lido o mandato. No final canta-se:

&
ASS”,
NI

Gra - cas a Deus

3. Homilia

Pelo Bispo ordenante. Todos se sentam.
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4: Promessa do eleito

Bispo ordenante:

Prescreve a antiga regra dos Santos Padres que, na presenga do
povo, se interrogue aquele que vai ser ordenado Bispo. sobre o seu

propdsito de guardar a fé e de exercer o ministério.

Portanto, carissimo irmdo, queres consagrar-te, até a morte, ao mi-
nistério episcopal que herddmos dos Apoéstolos, e que, pela impo-
sicio das nossas maos, te vai ser transmitido com a graca do Espi-

rito Santo?

O eleito: Sim, quero.

Bispo ordenante:
Queres anunciar o Evangelho de Cristo com fidelidade e constén-
cia’

O eleito: Sim, quero.

Bispo ordenante:

Queres gnardar integro e puro o depdsito da fé, tal como fol recebi-

do dos Apéstolos e conservado na Igreja sempre e em toda a parte?

O eleito: Sim, quero.

Bispo ordenante:

Queres edificar o Corpo de Cristo, que € a Igreja, e permanecer na
sua unidade com a Ordem dos Bispos, sob a autoridade do sucessor

do Apdstolo Sdo Pedro?

O eleito: Sim, quero.

Bispo ordenante:

Queres prestar obediéncia fiel ao sucessor do Apostolo Sdo Pedro?

O eleiro: Sim, quero.

Bispo ordenante:

Queres, com amor de pai, ajudado pelos teus presbiteros e
didconos, cuidar do povo de Deus e dirigi-lo pelo caminho da sal-
vacao?

O eleito: Sim, quero.

Bispo ordenante:

Queres ser, pelo nome do Senhor, bondoso e compassivo com 0s

pobres, os deslocados, e todos os que precisam?

O e¢leito: Sim, quero.

Bispo ordenante:
Queres, como o Bom Pastor, procurar as ovelhas dispersas e condu-

zi-las ao redil do Senhor?

O eleito: Sim, quero.

Bispo ordenante:

Queres perseverar na oragdo a Deus Pai todo-poderoso em favor
do povo santo e exercer o sumo sacerdocio com toda a fideli-
dade?

O eleito: Sim, quero, com a ajuda de Deus.

Bispo ordenante:

Queira Deus consumar o bem que em ti comecou.



5. Sdplica litanica
Todos se levantam e o Bispo ordenante convida a oracdo:

Oremos, irmaos carissimos,

para que a bondade de Deus omnipotente,
providenciando ao bem da sua Igreja,
conceda a este Eleito

a abundancia da sua graga.

O eleito prostra-se por terra e cantam-se as ladainhas, de pé.

Ladainha
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Sdo Miguel, Sdo Matias, Sao Martinho,

Santos Anjos de Deus, Sdo Marcos, S0 Bento,
Sdo Jodo Baptista, Santa Maria Madalena, Sdo Teotdnio,
Sdo José, Santo EStéYﬁO’ o S3o Francisco e Sdo Domingos,
Sil() Pedro, Sc:mto Indcio de Antioquia, | ganto Anténio de Lisboa,
Sio Paulo, ) Se~10 Lo~u1en(;0, ' Sdo Jodo de Deus,
Santo André, Séo Jodo de Brito, . . .
~ ~ . Sao Francisco Xavier,
Séo Jodo, Santa Perpétua e Santa N ~ o
U . Sdo Jodo Maria Vianney,
Sao Tiago, Felicidade, S Isabel de Portugal
Sio Filipe, Santa Inés, anta Isabel de Portugal,
Sdo Bartolomeu, Sdo Gregério, Santa Catarina de Sena,
Sio Mateus, Santo Agostinho, Santa Teresa de Jesus,
Sdo Simdo, Santo Atanasio, Beatos Francisco ¢ Jacinta Marto,
Sado Tadeu, Sio Basilio, Todos os Santos e Santas de Deus,
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De todo o mal

De todo o pecado

Da morte eterna

Pela vossa encarnagdo

Pela vossa morte e ressurreigdo
Pela efuséio do Espirito Santo
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Governai e defendei a Santa Igreja,

Assisti o Santo Padre e todas as Ordens sagradas no santo ministério,
Dignai-Vos abengoar este eleito,

Dignai-Vos abengoar e santificar este eleito,

Dignai-Vos abengoar e santificar e consagrar este eleito,

Concedei a paz e a concdrdia a todos 0s povos,

Dai a vossa misericérdia aos que se encontram em tribulagéo,
Confortai-nos e conservai-nos no vosso santo servico,

Jesus, Filho de Deus vivo,
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Bispo ordenante:

Senhor nosso Deus, ouvi as nossas preces: derramai sobre este vos-
so servo a abundéncia da graca sacerdotal e fazei descer sobre ele o
poder da vossa béncao.

Por Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho, que é Deus convosco

na unidade do Espirito Santo.

Todos: Amen.

6. Imposicao das maos e oraciao
de Ordenacao

O eleito levanta-se, aproxima-se do Bispo ordenante principal que lhe
impde as mdos sobre a cabeca, sem dizer nada. Seguidamente, todos
os Bispos se aproxima, um por um, e impdem as mdos do eleito, em

siléncio.

Os Bispos ficam junto do Bispo ordenante principal até ao fim da

Oragdo.

O Bispo ordenante principal recebe o livro dos Evangelhos de um dos
didconos e coloca-o aberto sobre a cabeca do eleito; dois didconos,
de pé, um a direita e outro d esquerda, sustentam-no sobre a cabega

do eleito até ao fim da Oragdo.

O Bispo ordenante principal, tendo a seu lado os outros Bispos
ordenantes e diante de si o eleito de joelhos, profere a Oragdo de

Ordenagdo:

Senhor Deus, Pai de nosso Senhor Jesus Cristo, Pai de infinita
misericordia e Deus de toda a consolagdo: Vos habitais nos céus e
olhais para os humildes,Vds conheceis todas as coisas ainda antes
de existirem. Por vossa palavra e vosso dom, instituistes a Igreja
com suas normas fundamentais, eternamente predestinastes a gera-
cdo dos justos que havia de nascer de Abrado, estabelecestes princi-
pes e sacerdotes, e ndo deixastes sem ministério o vosso santudrio,
e, desde o principio do mundo, Vos apraz ser glorificado por aque-

les que V6s mesmo escolheis.

Todos os Bispos se unem, em voz baixa, ao ordenante principal:

Enviai agora sobre este eleito a forga que de Vs procede, o Espi-
rito soberano, que destes ao vosso amado Filho Jesus Cristo e Ele
transmitiu aos santos Apéstolos, que fundaram a Igreja por toda a
parte, como vosso templo, para gléria e perene louvor do vosso

nome.

S6 o Bispo ordenante principal:

Pai santo, que conheceis os coragdes, dal a este vosso servo, por
Vs eleito para o Episcopado, que apascente o vosso povo santo,

exerca de modo irrepreensivel diante de Vés o sumo sacerdécio,



servindo-Vos noite e dia, para todos continuamente alcance miseri-

cordia e Vos ofereca os dons da vossa Igreja santa.

Concedei que, pela virtude do Espirito do sumo sacerddcio, ele
tenha o poder de perdoar os pecados segundo o vosso mandato,
distribua os ministérios conforme o vosso designio e absolva de
todo o vinculo segundo o poder que destes aos santos Apdstolos.
Ele Vos seja agraddvel, Senhor, pela mansiddo e pureza de co-
racdo, oferecendo-Vos a sua vida em sacrificio por vosso Filho
Jesus Cristo, por Quem Vos € dada a honra, o poder e a gléria com

o Espirito Santo, na santa Igreja, agora e pelos séculos dos séculos.

Todos: Amen.

7. Uncao da cabeca e entrega do Livro
dos Evangelhos e das insignias
Uncao

O Bispo ordenante unge a cabeca do Ordenado, ajoelhado diante de
Si:
Deus, que te fez participante do sumo sacerdécio de Cristo, derra-
me sobre ti o bdlsamo da unclo espiritual e te faga abundar em

frutos de béncao.

Entrega do Livro dos Evangelhos

O Bispo ordenante entrega ao Ordenado o livro dos Evangelhos:

Recebe o Evangelho e anuncia a palavra de Deus com toda a pa-

ciéncia e doutrina.

[24]

Entrega do anel

O Bispo ordenante mete o anel no dedo anelar da mdo direita do

Ordenado:

Recebe este anel, sinal de fidelidade; sé fiel a Igreja e guarda-a

como esposa santa de Deus.

Entrega da Mitra

O Bispo ordenante impde a Mitra ao Ordenado:
Recebe a mitra, e brilhe em ti o esplendor da santidade, para que,

ao aparecer o Principe dos Pastores, merecas receber a coroa impe-

recivel da gldria.

Entrega do béaculo pastoral

Finalmente, o Bispo ordenante entrega ao Ordenado o bdculo pasto-

ral:

Recebe o béculo, simbolo do munus de pastor, e cuida de todo o
rebanho no qual o Espirito Santo te constituiu como Bispo, para

regeres a Igreja de Deus.

Acolhimento na Ordem episcopal

Todos se levantam. O Bispo ordenante convida o Ordenado a ocupar
o primeiro lugar entre os Bispos concelebrantes. O Ordenado depée o
bdaculo, levanta-se e recebe do Bispo ordenante principal e de todos

os outros Bispos o dsculo da paz, enquanto se canta:

[55]
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IV - LITURGIA EUCARISTICA

1. Preparacao das oferendas

N REFRAO Az. Oliveira
273 : K B 5 K 5 i
[l fanY I/ N T - o ] | | ™
[ERNSV X 1 - v ot ey hief [ el
Quem qui - ser ser 0 pri - mei - ro
[a) L A A ;
e e e e N . .
Goo—F— = o5 | |
Y J [ o >
se - ra o ser - vo de to - dos.
Salmo 111
fa) |
[ i N | [ !
| . A N\ ] |
[ fanY TN ] [ |
S Ny 7
Py T f—"‘J—“';\ -
Feliz o homem que te - - - - me_o Se - nhor
= NN
4@_1]1 a r P | ]
- o o & |
) .
¢ ama ardentemente 0s seis pre - cel - fos.
fa) N |
a X R  —
&—o —
d b 1 1
A sua descendéncia serd poderosa so - bre_a ter - ra,
la}
v ] Ny N ]
e — 5 D ] I |
ANV & P | | ]
e ® L4 o
serd abengoada a gera - - - - ¢do dos jus - tos.

Haverd em sua casa abundéncia e riqueza,

a sua generosidade permanece para sempre.
Brilha aos homens rectos como iz nas trevas,
o homem misericordioso, compassivo_e justo.

Ditoso o homem que se compadece_e empresta
e dispde das suas coisas com jistica.

Este jamais sera abalado:

0 justo deixard memdria_eterna.

Seu coragdo estd firme, confiado no Senhor,
seu coragdo ¢ inabaldvel, nada teme.
Reparte com largueza pelos pobres,

a sua generosidade permanece para sempre.



Oracio sobre as oblatas

Senhor nosso Deus,

que, pela admiravel permuta de dons neste sacrificio,

nos fazeis participar na comunh@o convosco, Unico e sumo bem,
concedei-nos que, conhecendo a vossa verdade,

démos testemunho dela na prética das boas obras.

Por Nosso Senhor.

2. Oracao eucaristica 111

V. O Senhor esteja convosco.

R. Ele estd no meio de nos.

V. Coragdes ao alto.

R. O nosso coracdo estd em Deus.

V. Démos gracas ao Senhor nosso Deus.
R. E nosso dever, € nossa salvacgio.

Senhor, Pai santo, Deus eterno e omnipotente, € verdadeiramente
nosso dever, é nossa salvacido que sempre Vos louvemos, mas com
maior solenidade neste tempo em que Cristo, nossa Pdscoa, foi imo-
lado. Por Ele nascem os filhos da luz para a vida eterna e se abrem
para os fiéis as portas do reino dos céus; porque a nossa morte foi
redimida pela sua morte e na sua ressurreicdo ressurgiu a vida do
género humano. Por isso, na plenitude da alegria pascal, exultam os
homens por toda a terra com 0s Anjos e 0os Santos proclamam a vossa
gléria, cantando numa s6 voz:
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Ben - di-to_o que vem em

Vs, Senhor, sois verdadeiramente Santo

no - me do Se-nhor.

e todas as criaturas cantam o8 vossos louvores,

porque dais a vida e santificais todas as coisas,

por Jesus Cristo, vOsso Filho, nosso Senhor,

com o poder do Espirito Santo;

Hos—



e ndo cessais de reunir para VOs um povo
que de um extremo ao outro da terra

Vos ofereca uma oblacdo pura.

Reunidos na vossa presenca,

em comunhdo com toda a Igreja,

ao celebrarmos o primeiro dia da semana,

em que Nosso Senhor Jesus Cristo ressuscitou dos mortos,
humildemente Vos suplicamos, Senhor:

santificai, pelo Espirito Santo,

estes dons que Vos apresentamos,

para que se convertam no Corpo e Sangue

de Nosso Senhor Jesus Cristo, vosso Filho,

que nos mandou celebrar estes mistérios.

Na noite em que Ele ia ser entregue,
tomou o pao e, dando gracas, abencoou-o,

partiu-o e deu-o aos seus discipulos, dizendo:

Tomai, todos, e comei:

isto é 0 meu Corpo que sera entregue por vos.

De igual modo, no fim da Ceia,
tomou o célice e, dando gracas,

abencoou-o e deu-o aos seus discipulos, dizendo:

Tomai, todos, e bebei:
este € o calice do meu Sangue,

o Sangue da nova e eterna alianca,

que sera derramado por vés e por todos,

para remissao dos pecados.

Fazei isto em memoria de Mim.
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Celebrando agora, Senhor,

o memorial da paix@o redentora do vosso Filho,

da sua admiravel ressurreicéio e ascensdo aos Céus,
e esperando a sua vinda gloriosa,

nés Vos oferecemos, em accdo de gracas,

este sacrificio vivo e santo.

Olhai benignamente para a oblacdo da vossa Igreja:

vede nela a vitima que nos reconciliou convosco,

e fazei que, alimentando-nos do Corpo e Sangue do vosso Filho,
cheios do seu Espirito Santo,

sejamos em Cristo um s corpo e um so espirito.

O Espirito Santo faca de nds uma oferenda permanente,
a fim de alcancarmos a heranca eterna,

em companhia dos vossos eleitos,

com a Virgem Santa Maria Mae de Deus,



0s bem-aventurados Apostolos e gloriosos Martires,
e todos os Santos,

por cuja intercessao esperamos sempre o vosso auxilio.

Por este sacrificio de reconciliacao,

dai, Senhor, a salvacio e a paz ao mundo inteiro;
confirmai a vossa Igreja na fé e na caridade,

ao longo da sua peregrinaco na terra,

com o vosso servo o Papa (N.),

o nosso Bispo Serafim, o vosso servo Anacleto
hoje ordenado pastor da Igreja,

todos os Bispos ¢ ministros sagrados

e todo o povo por Vos redimido.

Atendei benignamente as preces desta familia
que Vos dignastes reunir na vossa presenca.
Reconduzi a Vés, Pai de misericordia,

todos os vossos filhos dispersos.

Lembrai-Vos dos nossos irmaos defuntos,

e de todos 0s que morrerram na vossa amizade.
Acolhei-os com bondade no vosso reino,

onde também nos esperamos ser recebidos,

para vivermos com eles eternamente na vossa gloria,
por Jesus Cristo, nosso Senhor.

Por Ele concedeis ao mundo todos os bens.

Por Cristo, com Cristo, em Cristo,
a Vs, Deus Pai todo-poderoso,
na unidade do Espirito Santo,
toda a honra e toda a gléria

agora e para sempre.

Amen.

3. Ritos da Comunhao

Pai nosso

Pai nosso, que estais nos céus,
santificado seja 0 vosso nome;
venha a nds 0 vosso reino;

seja feita a vossa vontade

assim na terra como no céu.

O pao nosso de cada dia nos dai hoje;
perdoai-nos as nossas ofensas,
assim como nds perdoamos

a quem nos tem ofendido;

€ ndo nos deixeis cair em tentagdo
mas livrai-nos do mal.

Rito da paz

Celebrante:

A paz do Senhor esteja sempre convosco.

Todos:

O amor de Cristo nos uniu.



Fraccao do pao
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1. Eu sou o Caminho, a Verdade a  Vi- da.

2. Em verdade, em verdade vos digo: Eu

sou a  por- la.

3.Eusoua Luz  do mun- do.
4, Eu vim para que todos te- nham a vi- da
5. Eu vim para dar testemunho da ver- da-  de.
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1. Ninguém vai ao

2. Quem entrar por

3. Quem Me segue nfio caminha nas trevas/mas

4. eate-

5. Quem ¢é da verdade

6. Quem acredita em Mim,/ ainda que

2 - O meu alimento

Antifona

ra, Vvi- ve- Tra.

se- ndo por Mim.

se- ra  gal- vo.
luz da vi- da.

nham em a- bun- dan- cia.

ve_a mi- nha voz.
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Muitos ¢ maravilhosos sdo os vossos prodigio
sobre nds, Senhor meu Deus.

Quisera anuncia-los e proclama-los,

mas sao tantos que ndo sc¢ podern contar.

Proclamei a justica na grande assembleia,

ndo fechei 0s meus ldbios, Senhor,/ bem o sabeis.
Néo ocultei/ a vossa bondade ¢ fidelidade

no meio da grande assembleia.

Senhor, vinde em meu auxilio,
socorrei-me e salvai-me.
Alegrem-sc ¢ cxultem em Voés
todos os que Vos procuram.

Oracéo depois da comunhio

Protegei, Senhor, 0 vosso povo

que saciastes nestes divinos mistérios

e fazei-nos passar da antiga condi¢do do pecado
a vida nova da graga.

Por Nosso Senhor.
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V = RITOS DE CONCLUSAO

1. Cantico de louvor e primeira béncao
do novo Bispo

Terminada a Orac¢do depois da Comunhdo, o Ordenado recebe a
mitra e o bdculo e, acompanhado por dois dos Bispos ordenantes,

percorre a assembleia, abengoando a todos. Entrefanto canta-se:
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Porque pds os olhos na humildade da sua serva:
de hoje em diante me chamardo bem-aventurada
todas as geracoes.
O Todo-Poderoso fez em Mim maravilhas:
Santo € o seu nome.

A sua misericérdia se estende de geragdo cm geracgio,
sobre aquteles que O temem.
Manifestou o poder do seu braco
¢ dispersou os soberbos.

Derrubou os poderosos de seus tronos
¢ exalton os humildes.

Aos famintos encheu de bens
¢ aos ricos despediu de mdos vazias.

Acolheu a Israel, seu servo,
lembrado da sua misericordia.,
como tinha prometido a nossos pais,
a Abrado e a sua descendéncia para sempre.

2. Alocucio do novo Bispo

3. Béncao final e despedida

Bispo ordenante:

O Senhor te abengoe e te guarde: Ele, que te quis constituir pontifi-
ce do seu povo, te dé a felicidade na vida presente e te faga partici-

par na bem-aventuranca eterna.
Todos: Amen.

O Senhor te fagca governar com sabedoria e por muitos anos, sob a
sua providéncia e o teu cuidado, o clero e o povo que Se dignou

reunir a tua volta.
Todos: Amen.

E todos, obedecendo aos preceitos divinos, superando a adversida-
de, prosperando em todo o bem, acatando na {€é o teu ministério,
gozem de tranquilidade e paz nesta vida e merecam reunir-se conti-

go na assembleia eterna dos santos.

Todos: Amen.
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E a vés todos, aquispresentes, abengoe-vos Deus todo-poderoso,

Pai, Filho e Espirito Santo.
Todos: Amen.
Didcono: Ide em paz e o Senhor vos acompanhe.

Todos: Gracas a Deus.

4. Cantico final
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2. Aparccestes, Senhora,
Estrela do novo dia:
Sois de Cristo a mensageira,
Do scu amor profecial

4. Nos tempos que hoje vivemos
De¢ guerras e violéncia
Vés nos pedis, 6 Senhora,
Oragdlo e peniténcia.

6. Na soliddo da montanha
Mais perto estamos de Deus
Para no meio dos homens
Lembrar os preceitos seus.

3. Vosso Filho Jesus Cristo,
Verbo de Deus Incarnado,
Vem criar um mundo novo
Sem as manchas do pecado.

5. Pela boca das criangas
Deus fala a sua Verdadc,
A paz, amor e justica
Convidando a humanidade.

7. O Senhora aparecida

A trés humildes pastores:
Fazei-nos Igreja santa,
Nd&s que somos pecadores.

8. Gloriosa Mie da Igreja

Que desceis do céu a terra:
Semeai a paz de Cristo
Ondc os homens fazem guerra.
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